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A gyégyszerészei nyelvi emlékel

H. rész A lombik, a tégely és

’

yogyszeriok; kendesiok, tapaszok

o

PHL CSATTAL MIK [.(JS‘, DR SZABO TIBOT:

A magyar  guogyszerészet nyelei emlileinel o
Fysguszerdszethen olézdleg wmeglezdetl fozlise foly-
tabdsaként a szerzdl hidrom dijabb széesalddot trgyel-
nak. A lombik dés a gely régi maguar nyelui
variduset  felsoroldse widn ctes elen alid
vessile w kenbesdle ds fnpuszol righ szaknyelvi és népi
elnevezdseit. Miként els boslemdnyink, oz wtolbbi is o
szl orvostdridnetl szotdruke anpagabol weriielt. o
forrdsmunlkdls riszictes felsorolisdeal.

Lomihile
alombil: 1850 k.t alombik i
1970} 1aan w.: alombik {Herzielder Ma-

2401, 1767 .J P
alembiconban

gvary-—Kossa: Ory, Eml 23
alewmbibon: 15377 k.:

ar. (CGre, KT 314

Lowbhilk: 1885 lombik (Frank: Haszn, 1<
35hy 15498 (NM Sz 164 lombikooska
PP:PaxC. 300b): 1767 tomhik, lumbil:

alembicum (PPB). Végsd forrdsa az arab alumbil)
lombik’. Megvan a kézépkori latinsdghan s
alembicun’ lombik’. A magyar Lombik vagy az
alomhik-hil szdrmazott (a mectdvedt nyvelvérzdl
A szokezdd a-t néveldinel vette), vogy uz olasz
lanthiceo dtvétele (1tSz7.0.

1530, koo tokiive
cOry. Emd 2

t ('i Litveng: (H"‘ rre nfei-

{MN

1700

[k t 6 k= Cueurhitn dremics (Nyulas:
Radna NXXIXD A latin cucurhita ol w26
alapjdan,

AG{ln ek 1700 dédltnyak — Retorta

(Nyulas: Radnn XXXy 18320 gareh: retorta.
daltnvaka {Orv. Tar 7. fiizet S35 1943
ddltnyaka (Bugdi: Széhalmnz). Az elnevozds
i n}chu‘]nw folvamin kelethezett a Liilsd fornum
alapjan.

gareh: 1807 wirbo-tik=rtreh (Kovits:
Chemi 340 Nvrr 123 18820 corehb:  retorta.

dilinvala® (Ovv, Tdr. 7. fiizet 85); 1833 G ore b

st vox ex adjzetive girbe, curvuy formata.
cujus videlicet altimae syllabae literne transpositae
sunt” (NvUSz.: 18330 Garebh=retorta (Bugat-
Schedel: Orve Sz A lepdarvlo eddény
hassza. girhe esive alapj ]{m apti ezt o nevel o
nvelvajitds folvinuin,

'7,1’_“!]‘[ fir. lf’:‘.,""';{;‘ﬁ‘j.'n',L oifed

fCg el 1H5d s Ldelremunt hic oll e testiocie
guae Teg 01 Vet wlgeo" (MNy. 10; 22 T‘;
1586 neg e Py (U (Nyr; 15, 132,

szelence: 15388:ires szelencékbdl o
(Kasso vivos Lt Magvary-—Kossa: Orv. Bl
3.2538)

1604 . Pyxis.. . Szelence. (MAL

ceetdgyr 17 eczetdavhol gr (Kass
viras Lt Magvary ~Kossa: Ore. B, ;
acetabulum, vagyis az a esdsze, melvhen oy

ltxtm ecetet tartottil’ (7)

piksziss 1604: Pyxis...0 Puzpan
vagy akarmibdl czinali, }miie'l turto, Possiiy
Szelence. Barhines, Koroglva™ (MA}
1758: piksis (NySz; 1763 Pikeis (AN v,
GO 37340,
1807 pikszis (Mirton)
Koroglya: 160d:  Pyxis. . Karoglya”

(MA)

' Korogla (Varga M: Terur LTud. 1.

: Nﬁz) gvigysaer- vagy kendostartd pritiloni
w’(’](‘lz( o

Ldpacer 1633 | Valami
Lapoezdrel” ar,
Weher Jinoshoz: Tort T

jo Aterjéket i
(Rzéchi Méri ;
IS8R0, 6006; Mageary-

Kosen: Ory. Bl 3. 377).

1767 kapdee: ungeuentarium (PEB), T80
(SIy kapéree (MIsz).

b ('J ’ biéines: T60:  Pyxis,

I»f‘)l

[843: . bhiadrbdncze: Py
H\|nmiu hen oader Krimey .uinl
halmaz)b v béneze: pixis

}(.

tekdtula 1604 Teskatuls O m:l;a. the

FI67: Orvossdgos  ishdtula, Chapmula (PP

ko pos 1767 orvossdaglartd kwpea: pyxis
(PP

ok 1808 kenetdok Pyxis (81

1830 capsula =t o k (Zsoldos: Tad. Gronijt. 12 s,

1845 buratok {Bumit: %mh\ Iz,

18%0: taek ((_-:t;nsu[n_) (G at L)

1886 capsudan =t ol token, t eholy,
{Bahos,).

tarto

Fesi

N el etOridined ] adatol o lezad e

bt ppesoofl

efnee af
Mind népi orvosldshan, mind a lbikos vag gy
tanult orvosok gydgyitd munkdidban kezdettdl

fogva na erepitk volt a killsé haszndlatea vald
uvigyszerkészitményelnek, welyek  hatdanvag
‘neindt anvigha olidva vagy rfnw{m an olheverve,
kendes vagy t Dz {ormajdban wolgdljn o wvi-
gvitast, Daradl egvenesen o Flastromolbal vezeti
le oL kontdr” sz eredetét is: A kontir, TRgy
jvas o fizikal kirdk specialistdjo volt.

Fszkomed
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jordszt a | falastramoek”. Nevét is onnan vette.
A holagszio falastrum™ (Emplastrum vesicato-
rium, vagy r-urlﬂl;widi&;) Lkedvelt gyvdgvszere. Ettdl
nevét” (1. m. 1&5) """

Ugyancsak Bamdl‘limi.l taldlunk adatokat a
lefru,fnhh 1xllltlll”6[lb1\ kendeskészitésér(l is. A
régl asszirokndl a | pasisu”-nak nevezett gyogy-
szerkészitdls esindltale flastromolkat, kendesoket,
arckenddzd  szerelet (L. m 18). Tndidhan is
gvégytényeztk  voltak a  bedirzsblések, o
Susruta-védaban taldlunk kendesanvagokat is (i .

21, 23). A perzsikrol todjult, hogy mikor Nagy
Sdindar elloglalta Tharins tabordt, egész | szekér-
patikat” taldlt illatos kendestkbdl. A maceddn

baldk izzadt ldbaikat kenték velitk. Plinius szering
(13,1) .o perzsil nyakdbdl olyvan elviselhetetlen
biiz aradt. hogy kénytelenek voltak illatos kend.
esillkel ellenstlyozni”. Egyiptombdl az Ebers-
papirus elsG részéhen taldlunk kendosiiket, kivtiik
hajnivesatdszert is (Baradlai 1. m.). A zsiddk
kinyveiben is taldlunk péiddkat: | Keszitsd a

szent  kenetolajat o Lkendeskeverdk miivészete
szerint” (Exod. 30, 37, 25, 25). Hazai vonat-
kozdshan  téves  adat, hogy a romai korbal

maradt emlékelr kozitl Tapoledn tnldlt réztdhla
drtelnie szerint: | Sibilla, qe]'mtitlm’-: Severns csdszdr
szabadosndje kendeslk ész it dvolt és Rhispia
{Veszpuém) utedin drult”

Ernvei Jézsef: Cvdgysz. Trtesit 1808, 386:
Baradlai 42.)
Az aldbbiakban a kendesitk, tapaszok magya

nyvelvtirténeti adatait soroljuk fel:

Ungueniwm=ir

(isi

eredeti

§ spo, jelentése orvossdg. kendes’
Tey oréiltetett Lugmt szdelemzdése: gir. myr, ebhil
nénL Schmiere, magyar 1r (Bufmf Hmhalnmz)
ir: 1510: .chynaliasst iratt es eross partt,

kvwel sebet nyiumix. awagy wabthust wesztenelks

az loonak” (LevT. 1:1) 'ovogyitd kendos

1510 k. [r {DebrK. 408)

15250 [ ¢ (MNy. 11 38) "gvdgyitd hatdast ndvények
elnevozds

sekeént’,

1527: vrrel gr. (ErsK. 433)

Eﬁ[).’ ~Az hargel kezeiti az freket az sehoseo-
nec” (Mel : ATan. 873
5780 LI v kizzé seb gvogyitani io az gvikere”
('\ l Herb, 8) _

1500: {1 (Szikszai 176), ‘sebkitds, flastrom’

1598: Egy frrel minden fele befegseget
gyooyituni” (Decsi: Adag. 290) = népies szolds

T604: 11
1767 [

wrgnenttom (MA)

aratuin (PPE)

Ti7ds v (PP PaxC. 350)

1833 (Bugit-~Schedel: OrvSz.),
Szdhalmaz).

1844 (Dugdt:

Szdrmaezdkok:
irat. ival. irvol{ndp.

hurdzslassal) ay ogyvit’
tral (nép) ‘gyvaeyit’, Tealds

{nép) kurizslas’,

Alegj.: I‘lfuf;ﬁ:l\'a. o lektorok vélemdnyit o Boaradlay
féle naiv sadmegyarizatob o szersdk ng Grdekes
kedvédr emliitk

EENTAS N

(UNTaz)
{(Jékai 2Li68INSz) laruzsld’
iros:unguentum delibutus
r

trald — asszony (nép) “javasasszony’

1852/1895: irald

1832: ires, Iiras,
(Kreszn.) "kenGesos

1832: ireszds: delibutio ungventarin (Kreszn)
"kenéds’

1723: frezdés Delibutio ungventaria (Csuzi:
Sip. 664)
fres ruloa: 1585 Tres vuba, Emplastrum

{Caly 1604
153660 k.:
4108)

~ (3A)

ey Jidhtl‘ll[]’l. ITres ruba (Gyingy Szt

1786: , Ires ruha madem kisd a sebre. ..
{B. Szabhd . Bthn. 13: 134)

1832: ires ruha ([.&:.emn.)

alma—ir: 1960  Kennyék a vese tdjdt...
alma irrel (pomatum)” (PP Pax(l 202)

1774 alma v (PP: Pax(l 248)

apdeair: 1764 apdca—ir: ungventum de
Tutia, ungventum nikili (PP: PaxC. 1767:
~(PPB)

1774 apdcza ire (PP PaxCl 60

T4 (PP Pax(l 389
Paba—ire, .. n c!zxj!;z"x!-:

by 17
1708+

ancsiolol
balae—ipe:

tejét szaporitja” (Veszelszki 348, 306)
casdbair: 1813 JT=abair (Poterium).

Gyengén dsszehizé, szovitd (=:'e"i1'cl bir, a sebek
gydevuldsat segélli” (Didsz.: Orv, Titv.: Ny
13: 66)

Nem tévesztondd dssze a Csaba frével, Csaha-

firdmmel, umiy nem unguentom, hanem  a
Pimpinelln nevii névény (L Tialowszlki Lajos:
Cepba-ive. Nvr. 13,0 1884, 6267, 114120,
155—160.) (1573 Czdba-irdvel ge. (Mel: Herb.
67 1588 : Chyvaba-fre gvitk mf‘(ﬁdn!:" Innzzni,
15_}. 1596 (‘ln, a-fre {Bevthed: FuvK, 00y
1500 Chaba-tieom, (Szilszai, 8); 1604 Canha-ire.
Pimpinella (3A) 1600: Tsdba-ive (PP Pax(. 7);
1656 . Prabilt recepta-Tsdba-irdm gvikeret. .
{Tseh: Lovak T4); 16640 Csdba-tivdim  (Lippai:
VERert, 2: 1175 1762 Tasaba-ire. Pinipinells
1775 Csldba-ire, Csaha-irbne (Csapd:

-
§

¥,

Fiiv. 31
dealir: 1808;

didkir f1n.

dlomtartalma gvagvez el

(UM Tsz) (Rzegsz.) 4
dealoriwm: 1540 k- tuom (AMa-

dedlir {87

ayary—HRKassa s Ory, Tanl
1503 zwreke dealorium, n'wi arfeleo,
df‘u[ulllum veoreos i, Caibale st e , cokleld

it (Szdvay: Gyir monog tann: Magea-
ry—Iossa: Ore, Ioml 2 _
1609 Szederjes dealorium, 4 schhez

THOL i

vl szitrke v
1628 Telkete
Lt OK. 35.
16746 et M.
srer Ja haszaa r (Wesn
Magvary—RKassn: Orv, Eml
rum Noricunt’

{"Port, Far.
diacorium
19G5. 7.
L Feir dencortum’”

{Marosvisirbely

IMat H02)
o Suee, b 205
250y Templast-

fegyvernekes {0
rary—ISossa: Ury, Eml,
fegyverrel ejtett sebel o
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fejér ir: 1808:
fekete Qv
Wurtii (ST)
1690: ,fekete ir: unguentum fuscum Wurtii”

(PP: PaxC. 312)
1774: felkete ir: (PP: Pax(C. 383)
grofad {re: 1600: ,,Gr rdfn é ive
hasznos a folyd stilyben™ (PP, PaxC. 168)
1791: gré6fné fre {Csapd: OrvKL 183)
kénsavas cinket tartalmazd kendes’ (Magvary—
Kossa: Ovv. Tl 2: 257)
1774: grofiné ire (PP: PaxC. 208)
guogyir: 1834 (Kunoss: Széf)
gyogyiio {r: 1825: gydevitd ir. — Flastrom
(Lordnd: Fene- iz}

~ Unguentum de cerusso (S1)
1808: ~ Unguentum fuscum

igen

1832:  gydgyitdir:  emplstrum sapans
(K 1'8:\'2{2.)

Ioej-ir: 1808: ~Unguentum capillare (ST)

pu-trs 169G in-fr a patikdban” (PP: Pax(.
308)

Kamforosfeijdrir:

177 ccdmtboras fejdr (o7 (PP Pax(l
3}

v Ly v 1683 .Osztan belibitél
frdval dgy sziinnék az ldban fdjdadma, vey
lappada meg” (Szézadok 1881: 3071 (Koss
MNy. 5 138(}.) Thegediigy :1111:11 terpentint, fekete
kitranyt sth. tartalwazé i (.\ngy(uy-——I.\._nnm.
Orv. Tl 2: 20639)

I831: kirvdly v {ungy. basilicumy (Orviar:

1:241)

faguito irs1600: Lagyvits

1618 L Sem oz [0, sew az 14 4 _' ito
gvagyithat” (MA: Scult. 84

miéregrond iro 1607 [ dzze meg az relet

z8ld dret ds méregvond iret...”
(Tort Tar. 1081: 14%)

nehdz iy 1628 nehdz frat (uo)

clom v 1887 dLomir unguentuo lithargyri
{Csapodi:Szemn.)

0rvo sla dre 1618 Emplastrom,

T{MA Scult. 838

(JJ‘”[(!:‘(J [re 1837:
(Csapodi: Szem.)

hlelo {r: 1672 (Magvary-—Kossa

kivraly

(M

irmeg nem

orvoslo
ungeentun digestivam

Orv. Bl

2. 268)
1607 . 0és Okleld ivet” (Pore Tdr. 18071
L4

drvrdsal ((PP PaxC, 12)
sdrga Trat (Marosvisar-

1695. 7 .)

rozse (50l
sarge 4ro 1628:
hely Lt QK. 35

selbgyoguitdis: 1801~ wruentu basilicam
(BEnyedi: Pat. 40: MNy ( %()S}}

g ey oy ifa Ly 1686~ Collyrium (Pdzu
Préd. 381)

Szentivény tro: 1794 (Rdez: Borh. 163)

szitrde v 1600
sebhoz vald sziirke ir"
(Tore. Tar. 1804 G40).

vdrds trs 1503 ¥
Gydr  monogrdlidju.
Ory. Eml 20 250

cozederjes de lti orium, 0j

CoOreOs 1r, ..

(Szdvay:
1806 Magvary—Kossu:

1672 ~ (Magvarv—FKaossa: Orv. Eml.
1628: az erds veres irat fézze meg (no.)
zdld ir: 1588 ,z6ld irat [dz"

Orv., 46)

20 2813

{(Demlka:

1607 ,z6ld frat” (Tort. Tar. 1801: 140) 1742~
Misk. Man. 401)
TRODALOM
— ltorbik, tégely, gyvogvsrertok —

{uz eldzd Im/[c'mun et niir iu[‘”\n[l forvdsokat nem
leiziv it}

Herzfelder=Terzfelder A, G.: A kolozsvir
Fgy  NVT. seizadbeli chemial  kézirat
([\(Jlnzs\ ari Cementes Jinos munkdja) Bp, 18097, —
PPB. = Dictionarinin Latine Hungaricum. trsi!utum,
et in hoe carpns conctum 4 Frauciseo Piziz Fidpui, .
Cilinil, 1767, — Magyary—Rogsa: OevEml Magy
ry—IWossn Givnhe: Orvosi Fmlélel, l'li:i
magyvar orvosticténelen koeebol, eIV, Tip.
e vl = XV sadvandi ingyvor orvosi |mn\\
tssel ellitva [w//(tﬁsz; Varjus Bl Rolozsvir,
(150 Kebn s I kés IS svl o) - Frank:
Frankovic 2 _‘--|_\': Elusznos Kanyy hetegsd
Mogvordlke HRN. P Prax i
corporis. Il'a‘?i? Y G-

codex,
snerteidse

Ioaloravar,

Zoltsin—Metieh Jiinos “\I.W\ ar ebvinoldgini 5 ]
I==2. firet., [0 kit NI-NVITL LB p
wore PELL L s Florzontelder ferzenfelder \l g

Ielozsveri Cucmentes Jdnos
saetnle TSOG, 276801 -
Ferene: A Tadons vidék Vas
e — Opv, e e Oreo
Rilnwin: A raeyvare avelvajitds s
Lképzdl dy lwpecsmadok
PHOR, — M AL =Svenezd
Latinoungoricun. 2,

kinyvve (Alagvar ;
Nyvulas: Madma == Nyalas
v ir(n\:fﬂmL Liontisirdl,
e NN e By
dtdrn g kedveliobb
dewvadkdvel, Bp, 1002, 11 k.
Moladr Albert: Dictionarium
r. Dieionurinm \"ngzwiuc% ‘>l=imun

¢

Nilenberg NySz. ==Szarvas Cuilov
Zsignml;tl: n\'of'\'inltun 2] 5«‘:/.1':%151' a e
nnl\unu' I Tyl

- £ T,
mrm.m ihan |«'Hm:|l 1] nm”
{Tudorodnyos Cvijicmeny 3
=ubos Wilnwin: ovhasznn
biacas, [, 1886,

|tl|v— !)

FHOTIATOA]
- kendesik, fapaszal

(Irre Senbd Tibor
orvosi nvelv
alupjen,
Bar i
Magyarors:
nest, 1930,
SEGE Magyar
zoston, sien, . ¥
Kozli: Deals Farlas, uer 1879,
Debg-eceni{_‘.ndcx !31‘! k., Kiadva: Nyebve

wPevezelngd Za
Lorteneti{-etinelds

il

térténet
Lm eles

v TrSE Ersekdivari codex 1530
Nyelvemléktir I?\.w‘s.. — Mel: .\Tdm
fer: Az Arany Tamas {dvelvgé

Debrecen 1562,
ter: Herbarium ax
lwere, by

I\.onvu(\lbrﬂ ay Horhi \leiius Feier

Juhdss
s hasznaivol ¢

a  Dogtoroc
FAr 1578, —

seal == Szikszai Fabricius Baldzs: Noemenclal
D*me arium Latine vng:u'icum. Debrecen, 13900 Ki-
=1c‘l\<1 S::l vm Fabricius Baldzs in-magvar gzéjegv.

Kazzdtette, bevezeléssel é5 magyvari-

2lld Melich Janos, Bud to 100 — Treo

Ardag, —  Boronyvai Deesi Janos:  Aduagiorym
Grageo Latine ¥ngaricorvim chilindes quingue. Bar-
thae, 1708, ) sy, = 2T tudomanyi

Mtézetében loésziils Ui Ma:
Tdeézi: TESz, — Csuzi: Sip.

anvagabal

Sip. 17238, N

var Tajss
s (CRuzis
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Dictionarivm
Kiadwva: Calepinus latin—
Sajto alda rendezie Melich
— GyingySzt. == CGyingydsi
Kiadva: A gyongyosi latine—
Kizreboesatotta, bevezeidssel
Melich Janos, Budapest, 1898,
Antal: A ndvény-plantdak
mezei  gyldjtemény. Pest.
== Didszegi Samuel: Orvosi
1313, — BeytheA: FUvE., =
Beythe Andris: Fives kéinilv. Fiveknek és fiknak ne-
vidkrol, természitikrol és  hasznokrul.  Németujvar
1393. — Tseh: Lovak == Tseh Marton: Lovak orvos-
sfgos megprobdlt i Ronvvecskéje. Locse, 1658, —
Lippai: VKerlt = Lippai Jinos: Veteménrves Kert:

— Cal. == Ambrosii Calepini
lingvavm, Lvgdwvni, 1585
magvar szétara 1583-hol.
Janoas., Budapest, 1912,
Szétartoredék, 1560, k.
magvar szétar-tireddi.
és jegyzete eilatia
we Veszelszii == Veszelszli
orszdgabo! valo erdei ég
s, — Didsz.: OrvIiv.
flivészkonyv, Dehrecen.

decem

NySz, — PPD. = Papal Pdriz Ferenc: Dictionarium
manuale Latino-Ungaricom eof Ungarico-Latinum. 1.

rész: Dictionarium Latino-Ungavicum. T rész: Dicti-

onarium Hngarico-Latinum, Ldsce. 1708, — Tyrnaviae,
1762,

— C=apé: Filv. =
Muogvar Kert.

Csapd Jazsel: Ul flives és
ony, 1773, — QK. = QOr-
neti Kozlemdr — Erdds: MNv, Erdas
: Patikabeli a nép nvelvén, MNy, 240,

tallagl Mor: A magvar nvely  teljes

oat. 1808, 15 58——:., — Csapd: OrvEK, ==
¢ Orvosld Kanvvetske, melly hetegeske-
su amber g2Amd de haszndra

— Kunoss:  Szof. =
a tadomdny, miivée
ujnnnan alkaintl vazy |
Pesten, 1834, — Lorand: I“m
Adalékok a {ene &5 ax iz ne-
how, Orvostirténet] Kozleme-
11—1’ 11178, — MA: Seult.
Iulnimx osztendei m*crhi\.ar‘m T
ﬁnrmnhmm 1618 N e Clannog]
SEOMaorvosi
45107 533
Falusi (“"I'lh(‘—
Prad. .
nradikatzidok,  Po-

Tor h

Rioy Samuel: A
dm:ah]... Pest, 3704, —
Kéiman dr A ma

. Bol 189 e Misk: Man,
annle chirngicum, Guar, 1742,

Slaenco.

Hadran

Mpracw Cadao Twodon:

guie nosMgsarg diapsogeaie ! TEyacn

B owaueorne TINOAOIBKEHIS  BHEDBLIC
Mapman NCCHIES BOCHOMITHIHINT 0 BCHICPCKOM
PANMATCLTINECKAM  ARHKD,  antopil 0lCyY3IA0T  TpH
nagney punaan caan, Plogae nepenircaenis BapHauTon
Ho© BRI HOTHrC A,
ABTONL |
Hoofang;

HAATOrN R

Tonast B aroi

il sazeit ou HJR(,E'!.!DE'IE.

{Claongred 3 KOJAL By

TR0 NoAnoni il E]Hd THI H]Wl![f‘ljt,til(lilii AL HDLIX

dapeeralésl aazidli, S
Erkozett:

nacieiell raage onn pa:gpai”léi‘t‘i;ﬂ_:ill(_l'!' (]lzl]_‘»AIQE(i‘—IlC'!'fI—
PHYeCHE acnerTit mazeil n oraacrpeli. Tak ke, xan
I neppoe nx  counliugemie,  MaTepuasm  nacrosuyei
CTATBLH TGHE OPASICh 13 UOTUBAMEETOCH 1ML CALBapH
119 HCTOPSI MCAMUHHD, ¢ THIATEILHLEN DCPCYHCICHHEM
HCTOMHIIKOE HHQOPMALITL

Sreatbo:

Csajtat and T, {inguistic

phermacy (I ot ).

refsic of

Coniinuing the sorvey about linguistic relies of
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